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бягайте, бъдещето идва!
Всеки ден.
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Дива Мила

Дива Мила си беше истинското ѝ име. Това не беше 
някакъв професионален псевдоним, а израз на неприми-
римото разминаване между баща ѝ и майка ѝ в годината 
на нейното раждане. В желанието си да нарекат детето 
си по най-правилния възможен начин те се бяха оказали 
на коренно противоположни мнения. Първоначалната им 
идея била да намерят име, което по смисъл и звучене да 
зададе ясна посока за новороденото в живота. Като оста-
вим настрана въпроса дали подобен подход към съдбата 
на едно дете изобщо има смисъл, от резултата става ясно, 
че съгласие не е било постигнато. бащата държал на име-
то Мила, подсъзнателно воден от спомените за своя бив-
ша любов, а майката, раздразнена от този факт, но без 
да може да го докаже, решила да играе на контра в една 
игра, в която тяхната собствена дъщеря била едновремен-
но и двойката спатия, и асото пика в тестето.
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При много хора подобен старт в живота би довел до 
необратими психически увреждания, шизофренни състо-
яния и вътрешни разкъсвания. За неин и на нейните роди-
тели късмет Дива Мила се оказала кораво момиче с неж-
на и състрадателна душа. Така, без да искат, в битката си 
за територия в семейното гнездо мама и тате успели да 
нарекат своето единствено дете с възможно най-подходя-
щото име. име, което се оказало и чудесен професиона-
лен етикет за призванието, на което Дива Мила се отдала 
още в тийнейджърска възраст. Дива Мила, вече на 27 – 
най-ярката звезда в една от най-старите професии.

Мъжът влезе в стаята с плаха стъпка. очевидно му беше 
за пръв път. Притъмнената атмосфера беше предразпола-
гаща за обичайните клиенти, но у начинаещите тя предиз-
викваше чувство на безпокойство. Дива Мила беше наяс-
но с това и при първи срещи беше много внимателна. В 
крайна сметка след само един сеанс неизменно успяваше 
да разбие притесненията.

Мъжът се препъна в плетеницата от воали, която висе-
ше между вратата на стаята и мястото, където го очакваше 
тя. Той се засмя нервно.

– Тук е малко тъмничко, а навън такова слънце свети, 
че...

– не се притеснявайте. Просто седнете срещу мен и ми 
подайте ръцете си.

Мъжът се подчини, както би направил всеки, който не 
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се чувства на собствена територия. Дива Мила прокара пал-
ците си в основата на дланите му. Върху лицето му се из-
писа смущение и само преобладаващо червеното освет-
ление в стаята скри лекото изчервяване на неговите уши.

– Добре. Мисля, че можем да започнем – каза тя. – съ-
блечете си сакото, отпуснете се и ми кажете как го пред-
почитате.

Мъжът послушно се съблече и я погледна.
– Толкова сте млада... – очите му вече свикваха със сла-

бото осветление.
– Това кара ли ви да се съмнявате в избора си да дойде-

те при мен? Защото, ако е така, най-добре...
– о, не, не. съжалявам, ако е прозвучало неуважително, 

просто се изненадах... Е, какви са вариантите?
– Крайният резултат от нашия сеанс ще бъде един и 

същ, независимо какъв подход предприемем. Ето прегле-
дайте този списък и си изберете. За мен няма значение.

Дива Мила отметна назад кичур от дългата си кестенява 
коса и се замисли над свои си неща, докато погледът на 
мъжа бягаше по редовете светещи букви в папката. Ефект-
ното изписване ѝ беше подарък от клиент химик, на кого-
то наскоро бе помогнала. Той бе успял да напълни обик-
новен флумастер с вещество, което блещукаше в оранже-
во под влиянието на дори най-слабите лъчи червена свет-
лина. истинска магия! Дива Мила си помисли, че скоро 
ще трябва да повтори някои от редовете, които вече бяха 
започнали да избледняват. Ето например методът „очи в 
очи“ вече се бе изтрил и трудно се разчиташе, въпреки че 
бе един от най-рядко предпочитаните. Хората изпитваха 
инстинктивен страх от взирането в нейните зелени очи; 
имаха чувството, че така тя ще успее да бръкне в онези 
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кътчета на душите им, за които не биха искали никой да 
знае. Затова обикновено се спираха на нещо по-банално, 
нещо, което бяха виждали във филми или по телевизията.

– ами... с карти не е ли най-добре? – попита мъжът.
– Всякак е най-добре. нещата, които виждам, се крият 

отвъд материалното. Всичко друго е реквизит. Класически 
или таро?

– Таро... май...
– Чудесно!
и преди мъжът да започне да се съмнява в правилност-

та на своя избор, тя ловко постави тестето Таро в дланта на 
лявата му ръка и го помоли да разцепи с дясната.

Милиони хора на този свят спекулират с думата „при-
звание“. накъдето и да се обърнеш, все ще се сблъскаш 
с някой актьор или космонавт, или политик, който нарича 
своята професия така. Ясно е какво „призовава“ тези хо- 
ра – славата и парите. но какво кара едно петнайсетгодиш-
но момиче да приеме за свое призвание ясновидството? 
ако вярваме на митовете, които се носят за най-известни-
те в този бранш, най-често става дума я за удар от светка-
вица, я за лична среща с някое от десетките въплъщения 
на бог. не такъв обаче бе случаят с Дива Мила.

В разгара на един див и безмилостен пубертет тя бе 
нагазила в своето призвание съвсем на шега. Всичко бе 
започнало от една игра на три-пет-осем с две приятелки 
в парка.
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– Вили, твой ред е – напомни Дива Мила. – Вили!
но Вили не помръдваше. Тялото ѝ бе замръзнало в мига 

на теглене на поредната карта от тестето. Единственото, 
което се движеше, бяха очите ѝ, които с прецизността на 
лазерен уред следяха движенията на шестнайсетгодиш-
ния училищен поет Марски. без да забелязва, че е под на-
блюдение, момчето крачеше бавно и се взираше в малко 
тефтерче. от време на време се спираше, за да запише в 
него дума или две, не повече, а после отново продължа-
ваше бавния си ход по алеята. Вили остави картите си на 
пейката и стана.

– Тръгвам – каза тя, а в гласа ѝ се долавяше нездрава 
решителност.

– Ще дойдем с теб – в един глас предложиха нейните 
приятелки и понечиха да станат от пейката.

– не! – отсече Вили. – Тръгвам сама.
Дива Мила и бу не се обидиха. олекна им дори. Те бяха 

влюбени в други момчета, така че поетът с неговото тъпо 
тефтерче слабо ги интересуваше. Вили бавно последва 
Марски, опитвайки се да спазва неравните стъпки на ри-
мите, които той редеше. Малко по-нагоре по алеята ѝ се 
стори, че той се обръща, и тя панически си купи бутилка 
вода от литър и половина, която само десетина метра по-
нататък захвърли в храстите, защото се чувстваше нелепо 
с нея в ръце.

Когато изгубиха своята приятелка от поглед, Дива Мила 
и бу си дадоха сметка, че няма да могат да продължат иг-
рата на три-пет-осем, защото вече бяха две. бу започна 
разсеяно да размесва тестето в ръката си, а Дива Мила се 
отнесе в мисли за своята собствена несподелена любов – ня-
какъв толкова невзрачен съученик, че ако днес я попита-



12

те, тя дори не би си спомнила името му. бу протегна кар-
тите към нея.

– Гледай ми.
– Глупости!
– аре де! Гледай ми.
– ама аз изобщо не знам как се прави...
– Е! Как се прави! аз съм дама пика, той е вале купа и 

останалото е лесно. Моля те.
Дива Мила взе тестето и го огледа. „Защо пък не?“, по-

мисли си тя.
– Цепи! – каза. 
и така започна всичко.

– Как се цепи? – смутено попита мъжът.
– Така – каза Дива Мила и разцепи картите вместо него.
– ама така не е ли...?
– не е. сега си помислете за нея и сложете ръка върху 

тези обърнати карти.
– За нея?
Дива Мила тайно се усмихна в тъмното. някои клиен-

ти не си признаваха лесно защо са дошли. Добре знаеха 
какво искат да питат, но все го оставяха за последно. Поч-
ти на тръгване, сякаш ей сега са се сетили, те изплюваха 
истинската причина за своето посещение. но, разбира се, 
имаше и такива, които наистина не знаеха какво ги воде-
ше при тази смущаващо млада гледачка.

– о, не ме слушайте, питайте каквото ви вълнува. Щом 
не е замесена жена...
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– а, не. аз и за една жена ще попитам.
Ясно. само за нея мисли. но ще започне отдалече. и той 

започна:
– Първо за работата да видим, че нещо напоследък...
и някъде в този момент в главата на Дива Мила нещо се 

включваше, или по-скоро се отключваше, и тя се оказваше 
в света на своя клиент. без предисловия, без момент на 
подготовка или вглъбяване, без да преминава през прика-
зен тунел, тя изведнъж ясно виждаше мозайката от всич-
ки неща, които го вълнуваха – затлачената работа, безсъ-
нието, резервната гума, неделните игри на баскетбол със 
сина му, жената, заради която беше дошъл. Точно както в 
онзи летен следобед преди петнайсет години най-неочак-
вано за себе си бе видяла бу в цялата ѝ прелест – сканда-
лите с майка ѝ, липсващия баща, който си живееше у тях, 
но със същия успех можеше да обитава Марс, не особено 
приятелските интриги, които бу плетеше зад гърба ѝ. не 
на последно място тя беше видяла, че бу е отчаяно влю-
бена в същия този Марски, след който Вили току-що беше 
хукнала.

Миговете и състоянията от животите на хората, които 
идваха при нея, се подреждаха като карти, търкаляха се 
като бобови зърна или се изписваха по стените на кафе-
ната чашка. и наистина нямаше никакво значение какво 
ползваше за посредник, защото всички „методи“, описани 
в нейното меню, всъщност бяха там за удобство на посе-
тителите. Всеки един пристигаше със своите представи, 
предубеждения и суеверия. Дива Мила не смяташе да им 
пречи и затова беше съставила възможно най-широкия 
списък от начини за гледане.
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Този неин подход някога ѝ бе донесъл доста главоболия. 
Когато из града се разчуло за нейната новаторска практи-
ка, неформалният профсъюз на гледачките, ясновидците 
и гадателите се задействал с пълна сила. Под прикритие-
то на кахърни клиенти при нея се явили ръководителите 
на тази най-невидима сред невидимите мрежа от рицари 
и дами на порцелановата чашка и бобеното зърно. Те ѝ 
обяснили, че така не може. Дали ѝ пример с телевизион-
ните колеги от късните часови пояси, които имат ясно раз-
пределение на методите: Митко пали свещи, Пепина пита 
за имена и рождени дати, а нарния слуша в раковина, ку-
пена за 3,40 лв. от пристанището в несебър. и на никой от 
тях не му е хрумвало да ползва подхода на другия. Един 
от най-достолепните градски гадатели, неуспял диригент 
в оперетата, бе оприличил гадателската гилдия на сим-
фоничен оркестър, а Дива Мила на нахален вундеркинд, 
който си въобразява, че може да свири на всички инстру-
менти едновременно.

– Това, колежке, би било пълна какофония! – крещял в 
истерия той, докато крачел с ръце зад гърба из приемната 
на Дива Мила. 

Всичко това се разигравало пред очите на останалите 
двама от триумвирата, управляващ и регулиращ дейнос-
тите в този бранш – славяния, която гадаела, стривайки 
брезови кори върху портрет на Распутин, и сандокан, кой-
то лично не можел да гадае, но покойната му жена може-
ла.

– Маестро! – с уважение и разум в тона отвърнала Дива 
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Мила, – аз не преча на никого. Всичко това е за удобство 
на моите клиенти. Все пак живеем в свободна общност!

– Ти за ква се мислиш, ма? – намесил се сандокан. – 
Мойта, светла ѝ памет, сигурно се върти кат пумпал в гро-
ба зарад тез твои тва-онва!

– спокойно – казала с усмивка славяния. – няма нужда 
от тежки думи. Всички тук сме славяни все пак...

– аз не съм – казал старият циганин.
– нито аз – казал маестро Пуфщайн.
– и след като сме славяни, можем да се разберем като 

братя и сестри – продължила, без изобщо да им обърне 
внимание, славяния. – Младата гражданка тук ще махне 
от менюто си целия този избор, а ние няма повече да я 
посещаваме и нищо лошо няма да ѝ се случи.

Тук славяния се усмихнала широко и се опитала да пре-
гърне всички, но тъй като никой не пожелал да се гушне 
в нея, тя се завъртяла на пети с все така разперени ръце и 
излязла от ситуацията с пирует и леко приклякане на фи-
нала – сякаш от самото начало точно това искала да на-
прави. сандокан стоял объркан, но не забравял да гледа 
свъсено в посока на Дива Мила, а Маестрото все още се 
наслаждавал на успешното сравнение със симфоничния 
оркестър.

– Добре – казала Дива Мила, – много се надявах да ми-
нем без това, но...

Тя посочила сандокан, а той инстинктивно се свил, пред-
усещайки някакъв много коварен удар от съдбата.

– Ти! Ти не ми говори за светлата памет на жена ти, за-
щото тя изобщо нямаше да се върти като пумпал, ако не 
беше в гроба. а нямаше да е в гроба, ако не я беше вкарал 
там, като направи деца на три от четирите ѝ сестри!
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славяния направила крачка встрани от сандокан.
– ама аз кво... – безпомощно се заоправдавал той. – аз 

дори не мога да гледам на нищо...
– Ти! – Пръстът на Дива Мила вече сочел славяния. – ос-

вен че отрови първия си мъж с цианид, което не е никаква 
изненада, днес си мислиш, че можеш да въртиш на пръста 
си Маестрото, докато в същото време се забавляваш със 
сандокан. и с брат му.

Маестрото изгубил ума и дума. славяния с все така ши-
рока усмивка на лицето се завъртяла около оста си и се на-
сочила към вратата. Диригентът Пуфщайн протегнал ръце 
към своята любима, но тя вече била напуснала, следвана 
по петите от сандокан, който се озъртал в очакване на ня-
какво друго ужасно разкритие, което обаче Дива Мила му 
спестила.

– а вие, Маестро, сте един жалък папагал, който сравня-
ва всичко със симфоничен оркестър. и славяния нарича-
те симфоничен оркестър. само да знаете как са се смели 
сандокан и брат му на това сравнение. Те дори не знаят 
какво е симфоничен!

Маестрото се разплакал, платил си таксата за посеще-
ние и помолил Дива Мила да му гледа на кафе и валидол. 
Такава опция в менюто нямало, но тя не отдавала зна-
чение на подобни дреболии. Ето как на крехката за тази 
професия възраст от двайсет и една години Дива Мила се 
утвърдила като безспорна звезда във вселената на ораку-
лите.
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– и все пак, разбира се, ако този въпрос не е неудобен, 
на колко сте години? – попита мъжът, след като изслуша 
всичко, което тя имаше да му казва за неговите финансо-
ви, семейни и любовни проблеми.

– на двайсет и седем – каза Дива Мила, след което бър-
зо погледна часовника си и се поправи: – Всъщност вече 
на двайсет и осем.

– Честит рожден ден и довиждане – смотолеви мъжът и 
побърза да си тръгне, преди да е забравил някое от всич-
ките неща, които беше чул за нея.

Това беше последният посетител за деня и Дива Мила 
се протегна доволно. Дори на рождения си ден бе успяла 
да приеме седемнайсет души и сега се чувстваше приятно 
уморена. Предвкусваше любимия си коктейл „Маргарита“ 
в компанията на Вили, бу и нейното гадже, обещаващия 
млад поет Марски. Тя разтвори завесите и в стаята за се-
анси нахлу следобедното юлско слънце. То облиза чашки-
те с кафе и се промуши през тестетата с карти. Климатикът 
се приготви за по-сериозна работа, а Дива Мила влезе в 
банята да си вземе един бърз душ.



18

бор

на 24 август 1914 г. капитан Робърт Кембъл от британ-
ската армия е пленен в бой и изпратен като военноплен-
ник в лагер в Магдебург, Германия. Две години по-късно 
той научава, че майка му е на смъртно легло. Пише писмо 
до германския император с молба да бъде пуснат да види 
майка си преди смъртта ѝ срещу обещание да се върне 
в лагера. Кайзерът разрешава и капитан Кембъл замина-
ва за англия, където успява да се прости с майка си. Две 
седмици по-късно се завръща в лагера за военнопленни-
ци. Запитан защо се е върнал, той отговаря, че не би му 
хрумнало да се отметне от дадената дума и че ако не се 
бил върнал, никой друг британски войник не би могъл да 
получи подобно разрешение. след завръщането си в про-
дължение на няколко месеца той заедно с други пленници 
копае тунел, през който избягва от лагера само за да бъде 
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заловен на немско-холандската граница. неговото обясне-
ние: „Като британски офицер за мен бе въпрос на чест да 
удържа на дадената дума и също като британски офицер 
бях длъжен да опитам бягство от плен“.

Ето такива истории караха бор да настръхва от гордост, 
че е човешко същество. Той обичаше да пише думи като 
„чест“, „достойнство“ и „благородство“ в Гугъл и после 
като златотърсач да се рови из хилядите резултати в тре-
петно очакване да попадне на нещо подобно. бор стара-
телно селектира текста за капитан Кембъл, копира го, а 
после го запази в специалната си папка, озаглавена Louis-
Ferdinand Celine. беше нарекъл фолдъра така, за да е сигу-
рен, че никой няма да му рови из нещата му. Кой в днешно 
време се интересува от мъртви писатели? Че и от живи?

– Текста за бройлерите! – провикна се Пи Джей, преми-
навайки с бърза крачка покрай бюрото му.

Всъщност името му беше Петър Жалов, но той държеше 
да го наричат Пи Джей. Все пак беше криейтив директор в 
рекламна агенция „сепулведа, Григ и армстронг“. Година 
на основаване: миналата. брой служители: трима – бор, Пи 
Джей и жена му.

бор побърза да затвори страницата с историята на капи-
тан Кембъл и да отвори файла с нахвърляните идеи.

– нали бяха бойлери?
– Така де – чу се гласът на Пи Джей някъде откъм тоа-

летната.
бор хвърли бърз поглед на няколкото реда глупости, ко-

ито беше изписал, и си даде сметка, че няма какво да по-
каже на Пи Джей. откъм тоалетната се чу пускане на вода. 
бойлери, бройлери... нищо не му хрумваше! освен това 
много добре знаеше, че каквото и да измисли, то няма да 
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се хареса на криейтив директора. Пи Джей имаше слабост 
към римите, а бор – не. Това имаше своето просто обясне-
ние.

само допреди няколко години Пи Джей работеше като 
стихоплетец за голямо погребално бюро. освен че беше 
автор на всички готови текстове за некролози в каталога на 
траурна агенция „По света и у нас“, той също така отгова-
ряше за личните контакти с по-придирчивите опечалени, 
на които не им допадаха баналните заготовки в стил:

„Мъката за теб ни е голяма.
сърцето много ни боли.
и тази болка все не отминава.
няма, няма да се върнеш ти.“
Пи Джей, който тогава наричаше себе си просто Жалов, 

изслушваше с тъжна физиономия указанията на клиенти-
те, а после ги превръщаше в трогателни рими. Работата му 
бе толкова високо ценена, че той неусетно стана най-обо-
ротният траурен поет на свободна практика. Поръчваха 
му десетки жалейки всеки ден. Във всяка една от тях той 
успяваше да вплете някакъв малък детайл от личността 
на покойника и така клиентите му се чувстваха специал-
но обгрижени – „на мястото свое тежеше“ за дебел човек, 
„отплава ти към място злачно“ за моряк или „не пей ни се, 
не смей ни се без теб“ за някой пройдоха. 

не след дълго той направи неочаквана стъпка нагоре в 
своята кариера – опечален директор на голяма рекламна 
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агенция го покани за копирайтър. Успехът му бе зашеметя-
ващ. Всякакви продукти, от кисели млека до луксозни ав-
томобили, оплитаха своите купувачи в паяжини от рими. 
Зад цялата тази вълна от римувани рекламни съобщения 
стоеше геният на Петър Жалов, a.k.a. Пи Джей. само след 
година той така си повярва, че напусна рекламната аген-
ция, за да основе своя. нарече я с имена на отбрани чуж-
денци. и тогава катастрофира челно в реалността.

– боже-божицооо! – нареждаше жена му, оплаквайки 
неизбежната близка кончина на техния семеен бизнес. – 
няма как да оцелеем без голямо рамо. Клиентите не идват 
при талантливите, защото всичко опира до връзки, познан-
ства, рушвети, подаръци, почерпки, пачки под масата...

– но аз не съм такъв човек – гордо отсичаше Пи Джей. – а 
и да бях, никой не иска да ме подкупва, нито да го подкуп-
вам. Как да се вклиним в тази стройна схема?

– ами да беше мислил, като напускаше... – тихичко пи-
леше нервите му тя. – сега вече няма кой да те вземе об-
ратно.

– освен бойлерите нищо друго не ни остана.
– бойлерите на братовчед ми. с продукция от десет 

бройки месечно.
Двамата постояха в мълчание.
– налагат се съкращения – най-сетне изрече очевидното 

жена му.
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– Тия не стават – каза Пи Джей и се засуети около бюро-
то на бор, две крачки вляво, две крачки вдясно. – бойлери-
те са тънка материя и таргетът е много специфичен...

– имам и нещо страхотно. стабилно. Категорично.
– има ли рима?
– не. но е много силно.
– Казвай.
– „За нас е въпрос на чест да удържим на дадената ду-

ма!“
– аха. Ясно. Уволнен си.
За изненада на Пи Джей, вместо да се смачка, да се свие 

и да захленчи, бор се усмихна, стана от бюрото и изпъчи 
гърди.

– Разбирам – каза той с леко кимване.
После с едно движение изтри от служебния си компю-

тър фолдъра Louis-Ferdinand Celine. Вече не му беше не-
обходим да го вдъхновява за постъпки на честта. отдавна 
мечтаеше да бъде уволнен, за да може на тръгване да де-
монстрира достойнство, каквото никой не е виждал и за 
което ще се говори дълго. бор вдигна раницата си от пода 
и пъхна в нея няколко листа с драсканици, колкото да при-
бере нещо. Тръгна към вратата. смутен, Пи Джей се опита 
да каже нещо:

– Мъката за теб ни е голяма...
бор го спря с властен жест, внезапно освободен от пози-

цията на подчинен.
– няма нужда. Запази римите за себе си. и за бойлерите.
Реплика в десетката! само истинските герои успяват да 

кажат закопаваща фраза в съдбовен момент. бор беше ис-
тински герой. Усети се силен и неуязвим. сега беше мо-
ментът да я намери и да ѝ покаже колко я обича и колко 
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е силен и неуязвим. бор не усети как е слязъл от третия 
етаж. Долу на улицата той затвори очи и пое дълбоко дъх. 
За миг получи странното усещане, че е облечен в парадна 
военна униформа, но когато се погледна, видя обичайния 
чифт адидаски, дънки слим-фит и фланелка с надпис Yo 
WuzHere.

Той тръгна по улицата, изпратен от гузния поглед на Пи 
Джей, който надничаше иззад щорите на офиса и завиж-
даше на бор за свободата, която така лекичко бе понесъл 
на раменете си. идеше му да уволни и себе си, само и само 
да изпита онова усещане „ти срещу целия свят, напълно 
свободен“. но нямаше да направи нищо подобно. Щеше 
да продължи да плете рекламни стихове, да се усмихва 
на всякакъв вид продавачи, купувачи и откровени крадци. 
Щеше да продължи да стиска зъби и да убеждава себе си, 
че е възможно човек да продаде само частично душата си. 
Колко ли грама тежеше душата му? и колко от тях си въоб-
разяваше, че са останали непродадени?

– Душата ми скарида... – начена той стих, който да из-
рази състоянието, в което беше изпаднал, но така и не го 
довърши, защото зад него се чу открехване на врата и съ-
пругата му подаде главата си вътре. 

Държеше се като гнуслива женица, оставила мъжа си да 
убие хлебарка. огледа стаята, сякаш очакваше някъде на 
пода да се въргаля смачканото тяло на бор.

– Е? – попита тя.
– Какво „е“?
– Как мина?
– Мина – сви рамене Пи Джей и си даде сметка, че е 

забравил римата, която му бе хрумнала за израза „душата 
ми скарида“.
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В същото време бор се спускаше с дългия ескалатор към 
перона на метрото. и колкото по-надолу го водеше еска-
латорът, толкова по-ясно му ставаше, че без работа и без 
пари шансовете му да задържи нейното внимание са ми-
нимални. след първоначалната еуфория от свободата в 
него бавно започна да настъпва тревогата. Защото трябва 
да си или много тъп, или твърде умен, за да не се трево-
жиш, когато те застигнат проблеми. а бор не спадаше към 
нито една от тези две категории.
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асистента

Три малки автомобила, различни модели и различни 
цветове, произведени в различни години, се промъкваха 
през следобедното задръстване. на пръв поглед те не при-
вличаха никакво внимание – просто три от хилядите пре-
возни средства, които пъплеха из града. ако изобщо ня-
кой ги удостоеше с втори поглед, щеше да забележи, че се 
движат в обща посока, че винаги са една зад друга и че на 
светофарите се изчакват. Зад волана на първата количка 
седеше жена на около шейсет. Тя неизменно се усмихва-
ше. сякаш наум преживяваше отново някакъв много при-
ятен спомен. Държеше волана като за изпит – лявата ръка 
на десет часа, дясната на два. Във втората кола се возеше 
възрастен господин с напълно неразгадаемо изражение. 
Кормилото държеше миловидно дребничко момиче, кое-
то можеше да е както на седемнайсет, така и на трийсет 
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и седем. В последната кола се возеха четирима виетнам-
ци. Те предизвикваха нескрито любопитство от страна на 
всеки, който ги видеше. не че жителите на този град бяха 
расисти. Те просто дотолкова бяха затънали в дребните си 
предубеждения, суеверия и ограничения, че при срещата 
си с представители на друга раса изпитваха същото удив-
ление, което би ги завладяло, ако видят птицечовка. Така-
ва нагласа към света по-скоро би могла да се нарече ав-
торасизъм, защото поставяше гражданите на този край на 
Европа в неравностойно положение спрямо широкия бял 
свят, в който различните цветове на хората не бяха повод 
за потрес. и все пак, докато хората се дивяха на малката 
кола, пълна с виетнамци, те не обръщаха никакво внима-
ние на другите две. Точно това беше целта на упражнение-
то.

необичайният кортеж прекоси целия град и стигна до 
огромен спедиторски склад в близост до летището. Ко-
личките спряха пред бариерата. от малката будка излезе 
атлетичен охранител и огледа с пренебрежение смешната 
процесия.

– накъде така, како? – каза той.
Жената продължаваше да гледа напред, а ръцете ѝ не 

изпускаха волана. В тишината на късния следобед трите 
малки двигателчета пърпореха и предизвикваха у охрани-
теля чувство на обида. Той даде на жената знак да си свали 
стъклото. Тя не го направи. Това изнерви младежа и той 
каза със заплашителна усмивка:

– айде, ако обичаш, да не се застояваш тук. Ти и цялата 
тая компания кафеварки.

После направи пренебрежителен жест към другите две 
колички. Жената само кимна към бариерата, все така ус-
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михната. нещо в него кипна, черно като кафе. Той силно 
плесна с длан по покрива на колата.

– няма да повтарям!
В този момент охранителят чу как вратите на последната 

кола се отвориха едновременно. отвътре излязоха чети-
рима виетнамци и тръгнаха към него, без да казват нищо. 
Той се стъписа за миг, но после извади пистолета си и го 
насочи към тях.

– назад, китайци! – извика им.
някой го докосна по рамото и той рязко се извъртя, за 

да се конфронтира с опасността. За негова радост това не 
бяха врагове, а подкрепления – шефът на охраната и още 
двама от неговите колеги.

– Малък проблем – усмихна се охранителят, – тъкмо 
разкарвах тези от тук.

– оръжието! – протегна ръка шефът му. – считаме мал-
кият проблем за решен. на тръгване да не забравиш да 
оставиш пропуска си.

За охранителя това бе твърде много нова информация 
наведнъж. Той просто блокира – спря да се движи, спря да 
мисли, спря да съществува.

– съжалявам! – каза шефът на охраната към жената, ко-
ято не спираше да се усмихва. само дето в тази усмивка не 
беше останало нищо благо. 

По гърба на разжалвания охранител пробягаха тръпки 
на страх. бариерата се вдигна и трите малки автомобила 
се шмугнаха в двора на склада. бариерата се спусна. охра-
нителят остана сам от външната страна.
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В средата на огромно складово помещение бе поставе-
на маса с безупречно бяла покривка. около нея имаше пет 
стола. и макар че масата беше кръгла, от разположението 
на хората около нея беше видно, че се делят условно на 
две групи. от едната страна седяха жената, мъжът и мо-
мичето, пристигнали с малките автомобили, а от другата 
ги гледаха елегантен гъзар на около петдесет и смотльо по 
риза с къси ръкави.

– Прего! – каза гъзарят с широк жест. – Примо ла ман-
джа, доппо ил бизнес!

– Заповядайте – преведе смотльото. – Първо храната, 
после бизнесът.

Възрастният господин си позволи промяна в изражение-
то на лицето – от безизразно към отегчено. нито той, нито 
някой друг понечи да докосне храната.

– и първо, и второ, и трето – бизнесът! имам къде да се 
храня. Разбирам, че настъпват промени. и за да мога да 
реагирам на тях, бих искал да чуя нещата в подробности 
от първа ръка.

Гъзарят кимна с разбиране.
– няма основания за притеснения – започна той на ита-

лиански, като от време на време спираше, за да изчака 
превода. – Вие сте все така нашият предпочитан партньор 
тук. Просто момчетата, с които досега работехте по основ-
ния канал, вече не са между живите. а може и да са живи, 
не съм съвсем сигурен, но това би било дори още по-зле 
за тях. искам от вас да потвърдите, че сте съгласен да пре-
хвърлим канала при друга организация, като от ваша стра-
на нещата остават абсолютно същите.

Възрастният мъж погледна към своята съпруга. не тър-
сеше от нея одобрение, нито каквато и да било реакция. 



29

Просто обичаше от време на време да я поглежда, колкото 
да се увери, че усмивката ѝ е все така на своето място. Ма-
кар че вече от двайсет и три години ежедневните му дела 
се движеха по ръба на бръснача, той всъщност се вълнува-
ше само от едно – жена му да е доволна. странна работа, 
при положение че за дългия им съвместен живот тя нито 
веднъж не бе проявила недоволство от каквото и да било. 
асистента много държеше на жена си.

Елегантният мъж отсреща наричаше себе си Микеле. 
Той не спираше да мели за качествата на новия канал. Го-
вореше много лош италиански, защото не беше никакъв 
Микеле, но всички се преструваха, че му вярват, че е ита-
лианец. някои, като преводача например, от страх, други, 
като асистента, от съжаление. Той много добре знаеше, че 
Микеле е малка заменяема бурмичка по веригата за кон-
такти с хората, с които асистента всъщност имаше бизнес. 
Доста микелета му бяха минали пред очите, но в този има-
ше нещо чаровно и жалко едновременно.

– надявам се, че ще предадете коректно цялата инфор-
мация – каза „италианецът“. – Много държа уважаемият 
Горки да знае, че няма място за притеснения, а за благо-
дарност към неговото разбиране трийсет и четири процен-
та от следващата партида остават изцяло за вас.

– благодаря, ще предам – кимна асистента.
съзнавайки ясно своята роля на бурмичка, Микеле беше 

сигурен, че възрастният мъж отсреща е в подобна на него-
вата позиция. Уважаваше го, но и му съчувстваше, защото 
на тези години, вместо да си живее някъде на село, му се 
налагаше да влачи цялото си семейство по бизнес делата 
на вездесъщия Горки.

– Вижте, Микеле, господин Горки вече е наясно с новата 
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ситуация. имам картбланш да договоря с вас новите усло-
вия. Дотук всичко казано отговаря на неговите очаквания. 
Единствената цифра, на която той държи, е петдесет про-
цента от следващата партида. и пет от всяка следваща до 
края на годината.

Микеле беше впечатлен. откъде Горки беше разбрал 
всичко в такива подробности още преди срещата? Твър-
де малко хора бяха наясно с настъпилите промени, а дори 
самият той допреди час не знаеше каква ще бъде конкрет-
ната оферта. Горки не само бе научил всичко това, но и бе 
разполагал с достатъчно време да измисли контрапредло-
жение. Явно мрежата му от информатори беше перфектна.

– нека да направя по-прецизни изчисления и ще ви кажа 
дали можем да поемем такива проценти – каза Микеле и 
нервно захапа долната си устна.

Докато мнимият италианец се изпълваше със съмнения, 
насочени към всеки и всичко около себе си, асистента по-
гледна часовника си и въздъхна многозначително.

– о, да, съжалявам, ако ви задържам – каза Микеле. – 
Предполагам, че господин Горки ви очаква.

асистента кимна неопределено. никой не го очакваше, 
просто срещата му бе втръснала. Вече едва издържаше 
всички тези срещи, но нямаше особен избор. В този биз-
нес пенсионирането беше труден процес, от който твърде 
малко хора излизаха живи. В главата му все пак се въртеше 
нелош план как да се оттегли – щяха да бъдат необходими 
търпение и коварство. Горки трябваше да умре. а кога и 
как щеше да се случи това, зависеше само от асистента, 
защото той сам беше измислил тази личност. Преди около 
двайсет години, когато се бе оказал в позиция да оглави ед-
нолично подземния свят, той не се бе полакомил за слава 
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и уважение. Много внимателно си бе направил сметката, 
че непрестанно ще трябва да се озърта и да очаква удари-
те на десетки претенденти за неговата ветровита позиция. 
Ето защо му бе хрумнала простичката измама с енигматич-
ния бос и неговия посредник асистента. В страна като тази, 
в бранш като този най-добро впечатление правеха руски 
и сърбо-хърватски имена. Колебаеше се между нушич и 
Горки, но все пак избра второто, защото бивша Югославия 
бе твърде близо и измамата можеше да бъде разкрита по-
лесно. и така, според градските легенди в един дъждовен 
ден на 93-та с полет от необятната Русия пристигнал Горки. 
Той сложил ръка на целия нелегален бизнес в града. и по-
вече никой не го видял.

В колата на връщане от срещата асистента се замисли 
над утрешния си график. Четвъртък бе единственият ден 
от седмицата, в който му се налагаше да посещава офи-
циалното си работно място в агенция „Държавни архиви“. 
асистента беше главен асистент архивист там, откакто се 
помнеше. Предложенията да стане доцент отминаваше с 
махване на ръка. Всички отдаваха това на неговата скром-
ност. истината беше съвсем друга. Титлата доцент щеше 
автоматично да го запрати няколко етажа нагоре в йерар-
хията и да го откъсне от златната мина, в която работеше, 
а именно целия държавен архив.

През годините достъпът до толкова много невидими 
за широката общественост тайни в комбинация с него-
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вия остър ум го бяха поставили в позицията да жонглира 
със съдбите на бандити, ченгета и кредитни милионери. 
Той ги местеше като пионки по въображаемата дъска на 
своите лични амбиции. Тук компромат, там полуизречена 
заплаха и така постепенно успя да елиминира по пътя си 
всички, като започна от най-лесните, бивши силови спор-
тисти, мина през по-трудните, журналисти и полулегални 
милионери, и накрая стигна до най-костеливите – ченге-
тата от бившата Държавна сигурност, които боравеха със 
същата информация като него. Там се наложи да вкара в 
действие образа на Горки, защото обучените в сссР ми-
лиционери инстинктивно клякаха пред авторитети от тази 
част на света.

Едва ли в друга страна по света бе възможен скокът от 
студент в библиотекарския институт до шеф на мафията. 
но това беше само една от странностите в тази централна 
балканска държава. Друга например беше, че дори най-
коварният и бляскав ум тук бе подвластен на една по-голя-
ма сила, невидима като личността на Горки, но стократно 
по-мистична.

– ало, здравейте – каза асистента в телефона си. – Мно-
го бих искал да ми отделите малко време утре по обед за 
един сеанс... о, така ли? Честит рожден ден!... Е, то в такъв 
случай едва ли ще е удобно... о... Да... Два часа следобед е 
чудесно за мен!... Много ви благодаря!

Дъщеря му го погледна с нескрита насмешка. Тя има-
ше категорично отношение към тези неща. с фанатизма, с 
който някои вярваха на врачки, тя ги презираше. на баща 
си можеше да го прости, защото го обичаше. но не може-
ше да не му се присмее.

– нали ти е ясно, че онзи палячо ще приеме оферта-
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та? – каза тя на баща си. – няма нужда да се консултираш с 
висшите сили за подобна тъпотия...

асистента само сви рамене, колкото да остави дъщеря 
си с впечатлението, че именно този въпрос го вълнува. 
истината беше съвсем друга – той се притесняваше за нея 
и нейното нелепо любовно увлечение от последните ме-
сеци. Малката кола влезе във вътрешния двор на тяхната 
кооперация и спря. асистента погледна в огледалото за 
обратно виждане и му призля. Ето го и него. Приседнал 
на бордюра в стойка на рок звезда, без да е такъв. олице-
творение на пълната липса на рационален фокус в живота. 
настоящ романтик и бъдещ неудачник. бор.
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„Момчето“

Ефектите от консумацията на алкохол не са тайна за ни-
кого. Всеки е подготвен за това, че ще му омекнат крайни-
ците, ще загуби координация и дори е възможно да зафъф-
ли. но това са само външните проявления на алкохолното 
опиянение. В душата се случват не по-малко интересни 
неща – приливи на емоционалност, непредизвикана тъга 
или веселие, любов към ближния. наблюдава се и един 
интересен ефект в мозъчната дейност. ако приемем за от-
правна точка момента преди първото питие, то тогава чо-
век е разумно същество, което отчита реалностите около 
себе си и се нагажда към тях. с всеки нов стадий на опия-
нение той става все по-малко адаптивен и все по-убедено 
очаква, че околният свят ще се адаптира към него. В най-
крайните си проявление това убеждение води до опити 
за пробиване на стени с глава и спиране на тролейбуси с 
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крак. но дори човек да няма такава склонност към ефектни 
каскади, колкото повече изпива, толкова по-убеден става, 
че светът започва да се променя в негова изгода. най-ви-
димо е това в случаите, когато някой започне с: „Ще пия 
само едно-две, защото утре рано съм на работа“. Малко 
по-късно си казва: „още едно ще пийна и си тръгвам“. сти-
га се до: „Голяма работа! Пия, ставам, бачкам!“. а когато 
се прибира към шест сутринта и пресмята, че остават час и 
трийсет и пет минути за сън, разумната личност от начало-
то на вечерта вече е напълно заменена с друга, убедена, 
че „по-добре не съм се чувствал/чувствала“ и че „стотина 
минути сън са напълно достатъчни“.

Докато празнуваше своя рожден ден с най-близките си 
приятели, Дива Мила изпадна в подобна поредица от са-
мозаблуди. По изгрев слънце крачеше по улицата в компа-
нията на бу и Марски и имаше усещането, че никога повече 
няма да има нужда от сън. изпълнена с енергия, тя се при-
бра и реши, че моментът е идеален да подреди и почисти 
стаята си. Когато привърши с тази импровизирана задача, 
поцъка из нета в продължение на два часа и накрая в 11 
часа реши да полегне за няколко минути, но не защото ѝ 
се спеше, а така, само да си събере мислите. Те се събраха 
в една миниатюрна точка и Дива Мила потъна в дълбокия 
сън на човек, пил коктейли „Маргарита“ цяла нощ.

Как спят ясновидците? Дали виждат деня, който им 
предстои, с пълни подробности? Дали не сънуват бъдеще-
то на разни хора, на цели държави, на Вселената...? или 
може би плуват в потоци от информационна енергия – тол-
кова гъста, толкова наситена, че не различават отделни съ-
бития и факти, а просто се къпят в нея, черпят онези сили, 
позволяващи им денем да пътуват в мислите си отвъд мяс-
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тото и мига, в които се намират? а може би не сънуват. 
Просто лежат в черно нищо и регенерират пророчески-
те си сили. Може би. но Дива Мила нощем беше съвсем 
обикновен човек – сънуваше нелепи случки, произволно 
събрани лица от своето ежедневие, дребни страхове, еро-
тични мигове с неочаквани хора. В този миг например тя 
се целуваше със свой редовен клиент. и както става в съ-
нищата, беше истински влюбена в него. Задъхваше се от 
радост, че може да гали лицето му, той се смееше и от това 
всичките ѝ вътрешности се изпълваха с малки балончета, 
които я гъделичкаха и се издигаха нагоре; имаше чувство-
то, че става безтегловна, отлепя се от земята и се носи във 
въздуха около мъжа. нямаше никакво значение, че в ре-
алния живот този човек я плашеше истински. нито че е на 
седемдесет.

Дива Мила се сепна. Приятното чувство, на което се на-
слаждаваше в съня, бързо отстъпи на леко притеснение, 
което се засилваше с всеки изминал миг под настойчивия 
звън на входната врата. Погледна часовника и видя, че е 
два следобед. Този час не ѝ говореше нищо, но си даде 
ясна сметка, че само още няколко секунди, и ще се сети 
кой звъни по това време и за какво. Тя стана от леглото – 
беше все още с дрехите от предишната вечер – и се запъти 
към вратата. Тялото ѝ малко изоставаше от съзнанието и 
затова все още потрепваше в сексуална възбуда, а това я 
караше да се чувства още по-неприятно, сякаш ѝ предсто-
еше да излезе гола на сцена.

Тя отвори вратата и видя пред себе си мъжа от съня. Той 
просто стоеше срещу нея, а лицето му както обикновено 
не изразяваше абсолютно нищо. Кръвта нахлу в главата на 
Дива Мила. Тя усети как се изчервява и всякакви опити да 
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успокои реакциите на тялото бяха напразни. В този миг бе 
сигурна, че асистента гледа през очите ѝ право в спомена 
за нейния еротичен сън със същата лекота, с която тя гле-
даше в съзнанието на хората, които я посещаваха. Потисна 
спазъм за повръщане и се усмихна.

– Добро утро! Заповядайте...
– За вас утро, за мен ден – направи рядък опит за духо-

витост асистента. Този опит за разчупеност издаде извест-
но притеснение у него. – Удобен ли е моментът?

– Разбира се, винаги!
Тя го покани вътре с жест. асистента кимна учтиво и с 

бавна стъпка влезе в стаята. Минавайки покрай нея, той 
неусетно за самия себе си докосна с лакът дясната гърда 
на Дива Мила. Тя се почувства като изнасилена.

асистента беше традиционалист и държеше да му гле-
да на комбинация от карти и кафе. Той шумно изсърба 
последните капки преди утайката. Този звук накара Дива 
Мила да изтръпне, но външно запази самообладание. 
асистента захлупи чашката си върху парче вестник и спле-
те пръсти в очакване. Тя обърна и последната карта и се 
загледа в мозайката, която се бе образувала пред очите ѝ. 

– Такааа... – започна Дива Мила. – В работата нещата са 
ясни, там не виждам проблеми. Всъщност виждам, че има 
някаква промяна, но тя няма да ви засегне негативно...

После събра няколко карти и ги сложи настрана. Внима-
нието ѝ се насочи към една дама купа, която стоеше меж-
ду поп каро и вале спатия.
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– Към личния живот... Тук обаче имате проблем. не ис-
кате да приемете тази комбинация, искате да ѝ попречите 
някак.

асистента гледаше и слушаше, без да показва каквото и 
да било отношение към думите на Дива Мила. Тя бе свик-
нала с тази негова странност. Докато повечето ѝ клиенти 
пуфтяха, усмихваха се нервно, кършеха ръце или въздиша-
ха тежко, той никога не показваше емоция или реакция на 
нещата, които чуваше.

– но тази връзка е силна. не знам как се получава, но се 
получава, макар да е много дебалансирана. Той лети в об-
лаците, тя води. Ето той с тази петица купа просто я обича, 
а нейното асо води връзката.

Всъщност картите на масата нямаха никакво значение. 
никакво асо не водеше връзката. на Дива Мила просто ѝ 
се налагаше да обосновава думите си. беше истински май-
стор в това.

– За момента ги виждам щастливи и двамата. Както по-
казват картите, обърнати са един към друг, а над тях има 
много купи и кари. не разбирам какво правят заедно, но 
са заедно. и ако не се случи някакво непредвидено обсто-
ятелство, нещата ще си продължат така още дълго време. 
например тези спатии в края на реда...

– Какво имате предвид под „непредвидено обстоятел-
ство“? – неочаквано се обади асистента.

– ами не знам... – поколеба се Дива Мила. – Винаги има 
минимална вероятност нещата да не се случат точно така, 
както ги виждам. не е нещо конкретно. Просто така го на-
ричам – непредвидено обстоятелство. Защото не мога да 
го предвидя. няма как да дам стопроцентова гаранция. Те 
дори прогнозата за времето я бъркат в двайсет-трийсет 
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процента от случаите. а там все пак става дума за след-
ващия ден. Моите прогнози са за месеци напред, дори за 
години.

– Години... – Гласът му, обичайно лишен от интонация, 
този път издаде леко разочарование.

настъпи неловка тишина. асистента се изгуби в мислите 
си. Дива Мила реши, че най-удачно в случая е да не пита 
какво го мъчи, а да постои в мълчание. За нейно съжале-
ние, в тишината бързо се настани споменът за онова, което 
бе сънувала. Тя се опита да го пропъди, но не успя. об-
разът на асистента от съня по много неприятен начин за-
почна да се смесва с реалния образ, който седеше срещу 
нея. Това беше мъжът, когото бе обожавала само преди 
петнайсетина минути, макар и насън! Усещането много 
бързо стана непоносимо, затова тя бързо се пресегна и взе 
чашата. В момента, в който погледна в нея, бе спасена. Там 
вътре, сред засъхналите следи от кафе, имаше място само 
за живота на асистента, за неговите грижи, за близките му. 
най-напред Дива Мила видя жена му – както винаги тя сто-
еше с тиха усмивка в самия център на чашката. беше част 
от всичко, което го вълнуваше, но не се намесваше пряко 
в нищо. Винаги отделена от живота му с малка, но ясна ли-
ния. странна двойка, помисли си Дива Мила.

– Възможно ли е да бъде създадено непредвидено об-
стоятелство?

асистента каза това толкова неочаквано, че на Дива 
Мила ѝ трябваше време да осъзнае, че въпросът е насочен 
към нея.

– Да? – каза тя по-скоро като въпрос, а после бързо си 
отговори: – не!

асистента я гледаше с поглед, който не изразяваше 
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нищо. нито несъгласие, нито упрек, нищо. но въпреки това 
тя се почувства длъжна да представи оправдание за своето 
мнение.

– Вижте, по въпроса за намесите в делата на хората... 
не съм по тази част, така да се каже. аз само наблюдавам 
и коментирам – не се намесвам. Въпрос на избор, но и на 
професионална етика. не бих могла за нищо на света да се 
намесвам. За тази работа си има отделен бранш, с който 
предпочитам да си нямам вземане-даване. Магии, нари-
чания... Това са едни доста притеснителни хора...

– Разбирам.
– Мога да ви намеря варианти, телефони. Да ви свържа.
– не, благодаря. не работя с хора, на които нямам до-

верие.
Фактът, че той ѝ имаше доверие, не я поласка, а наля 

още масло в огъня на нейния страх от него. но колкото и 
да ѝ се искаше, тя не можеше да отказва подобни клиен-
ти. същевременно се замисли, че в своята дейност той не-
престанно се занимава с хора, на които не би могъл да има 
и най-малко доверие. Как така реши, че някой трафикант, 
загубил наскоро пратка за милиони, е по-безопасен от Де-
телинка, магесница от планинско село? Всъщност, веднага 
сама се опроверга Дива Мила, тя също предпочиташе да 
общува с асистента, отколкото с който и да било от света 
на магиите.

– Добре – каза той. – Да забравим за магиите. имам 
едно предложение за вас. Професионално предложение. 
съобразено с вашата етика.

Дива Мила се напрегна. Знаеше, че предложението 
няма да ѝ хареса. а също така знаеше, че няма да има как 
да му откаже.


